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1. Global Océan Observing Systems National Contact Point (GOOS)

Name: Emma Giada Matschiinske

Position: Superintendent of Meteorology and Ooanography

Institution [repeat for ail]: Ha^ Hydrographie Center

Téléphone Number: +55 21 996793114 / +55 21 21893024

Email address: emma@marinha. mil. br

Postal Address: Rua Barâo dé JaGeguai, s/n. Niterôi -RJ ZIP 24.048-900 - Brazil

2. JCOMIUI National Contact Point (for IOC)

Emma Giada Matschinske

Position Superintendent of Meteorology and Oceanography

Téléphone Nurttber: +55 21 996793114 / +55 21 21893024

Email address: emTna@rnarinha. wii. br

Rua Barâo de Jaceguai, s/n. Nterôi- RJ ZiP 24.048-900 - Brazil
Postal Address: " "" '"' '" " ~ ~~~SI """'

3. Argo National Focal Point

Name:Mércio Bor9es

Position: Officerin Chargé of Operational Ooanographic Division

Téléphone Number: +55 21 9N799921 / +55 21 21893025

Email address: Borges, marcio@marinha. mil. br

Postal Address: Rua Barâo de Jacéguai, s/n. Niterôi - RJ ZIP 24.048-900 - Brazi)

^
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(IV)

4. Global Sea Level Observina Svstem fGLOSSl National Contact Point
César Henrique de OIiveira Borba

Name:

Officer in Charge of Tide Section
Position:

Téléphone Number: +55 21 21893238

Email address: borba@marinha. mil. br

Postal Address: Rua Barâo de Jaoauai, s/n. Niterôi - RJ ZIP 24. 048-900 - Brazil

5. Shîp Observation Team (SOT) National Contact Point

^g^g; Leonardo Diogoda Silva

Position: Officer in Charge of Meteoceanographic Prévisions Division

Téléphone Number: +55 21 996794190 / +55 21 21893025

i. mil. br
Email address:

Postal Address: Rua Barâo de Jace9"ai. s/n- Niterôi - RJ zlp 24. 048-900 - Brazit

6. Data Buoy Coopération Panel (DBCP) National Contact Point

Name: Mârcio Bor9es

Position: office1'in Charge of Operational Océanographie Division

+55 21 984799921 / +5521 21893025
Téléphone Number:

Email address: borges. marcio@marinha. mil. br

Postal address: Rua Barâo d® Jao9uai, s/n. Niteroi - RJ ZIP 24. 048-900 - Brazil
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(V)

Comments regarding any oTthe contacts above:

Nominations Submitted by:

Signature:

Position: lnstitutional Advisor on IOC Affaire

Capt. (Reï) Frederico Antonio Saraiva Nogueira

*.^l/ :

Government Department/Ageney: Directorate of Hydrography and Navigation - Brazil

Date:30tl'ofJuneof2017

Nomination Forms duly completed and signed shoulcl be sent by 16 June 2017 at thé latest to thé
IOC Secrétariat (scan to oos@unesco. org) through one ofthe following channels:

1. Thé coordinating body for liaison with thé IOC

2. Head of UNESCO National Commission

3. Permanent Delegate to UNESCO

Any enquiries can be addressecl to thé Head of thé Océan Obsenratton and Services Section,
Dr Albert Fischer at: â.fischer unesco. or (with copy to Forest Collins f.eollins@unesco. org)
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(i)

Global Océan Obsen/hig System (GOOS)^
Joint iOC-WMO Technicàl Coinmission forOceQnograpf'iyan^Maiine Metëreology (JCOMM),

Global Sea LevelQbserving System (GLOSS),
Argo, Ship ObservattwisTeam (SOT), andDataBuoyCoopemtkîn Panel (DBCP)

National Contact Pomts

NOMINATION FQRIW1

Name of Mlember Stete: Brazil

Summary ofthe responsifailiiBesofthe National Contact Points:

GOOS National Contact oint: Thé person designated by a Member State to promote thé
work of GOOS and GOOS Regi<înal Alliances at thé national level by promot{ng GOOS'
plans âhd dûcuments where rédevsnt, publieizing oppârtunities for engagernent With GOOS
structures ând activities, îneludîng its panels, îhe JCOMM Qbservations Coordination Gm.ip,
GOOS Régional Alliances, and GOOS Projects, and advocating for nâttonat océan obsêrving
systemsactivities that contrifaute to GOOS; Promote reglonally and nationaljy eoordinated
stratégies and implementation for a sustained océan observing System <îetivering thé nêéded
information to users, including suggesting pitot projects; Ensure that national néeds and gaps
related to sustained oeean observing Systems are brought to thé attention of thé GOOS
Programme; and to supply information to IOC on océan observirig eapacity cievelopmént
needs in thé context of thé TOC Capacity Development strâtegy and plan..
GOOS National Contact Poînt Terrns of Référence: htt ://ioc-unesco. or / oos-nc -tor

r

JCOMM National Contact Point for IOC; Thé person designated by a Mêrnber State to
promote thé work of JÇOMM at thé natiQnal (evel where relevant by publieizing JCOMM's
normative work on guides, standards and best pracUos, in thé areas of observations, data
management, services and forecast Systems; moniîoririg thé engagement of nâîional
observing netwprte with thé JCOMM Observations Coorclination Group, eneouragîng
provision of data jn real time, and thé regjstry of ail platforms with thé JCQft/IN Qbserving
Programme Support Centre (JCOMMOPS); highlighttng Qpportunitjes at a national level to
engage with thé work ofJCOIVIM and thé programmes of IOC and WIVIO; reporting to lOC on
thé status of national açlivitjes that Gontrjbyte to JÇOMMi hetp to identi^ potential improved
engagement at the' national tevet; ensuring that national needs for JCQIVIM pbserving
networks, real-tjme data systeins, an^ forecast andl earty warnjng Systems are brought to thé
futi attention of thé JCOMM programme; and to sutîply information to lOCon çapacîty
devèlopment needs in thé eontext of thé IQC Capadty Development strategy and plan;
coordîhating with thé Nationat Meteorological HyctrQlogical Serwce, Inctuding any relevant
METAREÂ Co-ordinafors and thé JCOMM Mernber(s) appointed by WMO to provide input
for «JCOMM. An annual me^ing of thé natfonal Met-Ocean coffimunity is encouraged, with
ihput provided to thë Co-Presidents ofJCOMM,
JCOMM National Contast Point for IOC Tehns of Rèferenceî httD://ioc-unesco.orâ/iGomm-

ter

GLOSS Nattenal Contact Point: Thé péFSon d^ignatecl by a Member State lo promote
GLOSS ImptementatioR Plan at National Level and provide national coordination; distribute
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(ii)

GLOSS documentation and publications ta thé national institutions and persans eoncerned;
ensure that national needs for GLOSS data, products, scientific and technjcal advice are
brought to thé attention of thé GLOSS programme;supply information to IOC on traning
needs; organise regular reviews of thé national GLOSS stations through appropriate
channels to ensure that their opération is in accordance with GLOSS requirements; ensure
data flow from natinal tide gauges and GNSS receivers to GLOSS data centres in
accordance with IOC Océanographie Data Exchange Policy; report to IOC on thé status of
national stations that contribute to GLOSS, help to identify potential solutions for stations with
pooror no data return; publicise GLOSS andsea-level studies in general._
GLOSS Terms of Référence: htt ://www.ioc-unesco. or /GLOSS TORs

Ar o National Contact Point: Thé person designated by a Member State to receive thé
following information from thé Argo Information Centre: type and number of floats to be
deployed; dates and geo-coordinates of locations where floats are to be deployed in thé high
seas;contact information of thé govememental, non-governmental or private entity
responsible for Argo Programme floats deployed in thé high seas; parameters and variabfes
to be collected by sensors;other information that thé govememental, non-governmental or
private ent'rty responsible for Argo Programme floats deployed in thé high seas might
consider of interest.
Argo Terms of référence: comm. info/Ar o ToRs

SOT National Focal Point: is thé main national contact for responsibilities focused on
observations from voluntary commercial ships whose terms of référence can be found at
comm. info/SOT ToRs Note that this list of Focal Points can be appointed through WMO or
through IOC.

DBCP National Focal Point: is thé main national contact for responsibilities focused on
observations from surface drifters and moorings, whose terms of référence can be found at
.commJnfo/DBCP ToRs. Note that this listof Focal Points can be appointed throughWMO
or through lOC.

There is overlap in thé functions of thé GOOS and thé JCOMM National Contact Points. Jherefore,^
depending on thé structure of your country's organizations related^ tothe acfivities of GOOS and
JCOMM. 'you may appoint thesame contact point for GOOS and JçOMM, or you.may. wish to
hâve a GOOS National Contact Point focused on observing networks and a JCOMM National
Contact Point for IOC focused on operaîional océan services and forecast systemsinduding real-
time data Systems. Should you wîsh to appoint alternâtes, please add their information beiow each
national contact point.
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